
Wortliste der Sipäia-Sprache.

es sind Cajä, die ich auf dem Boden

gefunden habe katä ta ’na ’na side

ich habe es gefunden ta hi ’na nde

ich habe ein Jabuty gefunden
das, welches ich gefunden habe, ist

takurari ta hi ’na

groß ana ta l äpä urapä hi

(was man suchte) da (s. sehen)

ich fand ein Jabuty da ’na takurari he

fliegen a d (s. aufstehen)

fliehen taha

er ist geflohen tahu jap ade
enea

der Tapir ist davongelaufen
masakd jäpad’ enea

er entkommt
tä-tä pe ’na

tapenu
fließen

maci ä

das Wasser fließt
ia maci ä

fragen
de pe

er hat nach dir gefragt
e ze de pe

frage ihn!
de he pe

fortgehen
sabäha

gehst du fort? sabdha ja

ich gehe fort
sabäha ’na

fürchten
sene

ich fürchte mich
sene ’na

ich fürchte dich e ba ’na sene dza

ich fürchte ihn ba ’na sene dza

du fürchtest dich ena sene

du fürchtest ihn ena mba sene äna

er fürchtet sich sene ana

er fürchtet dich ani e ba sene ana

er fürchtet uns se ba sene ana

wir fürchten uns sene se dza

wir fürchten ihn se i ba sene dza

 ich fürchte mich vor Candao Kandö ba ’na sene

ich mache ihm Furcht ana käi ma sena-sena nina

ein gefürchteter Mann äwdi ba sen’ i äpä
d’ äwai de dji pi ana

gebären, geboren werden sä (s. herauskommen)
sie ist im Begriff zu gebären da mambia sä sa ’na

das Kind ist geboren sawizi sä

ich bin am Curuä geboren taa ia he ’na sä

geben kaä

ich gebe ihm einen Fisch ana sitä na kad de

ich gebe euch Bananen  ana ese ze päkaä na kaa

ich gebe es dir nicht
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kaä mä n’ e ze de


